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E 2300 Paris/92

Le Ministre de Suisse a Paris, W. Stucki,
au Chef du Département politique, M. Pilet-Golaz'

RPP.B. N°1. Ballan?, 13. Juni 1940

Letzten Sonntag abend, den 9. ds., vernahm ich, dass der Nunzius als Doyen
des diplomatischen Corps, beim Aussenministerium um die Erlaubnis nachge-
sucht hatte, Paris verlassen zu konnen und sich nach der Touraine zuriickzu-
ziehen. Diese Erlaubnis wurde erteilt und den Missionschefs am Montag vor-
mittag gemass beiliegender Kopie? zur Kenntnis gebracht. Am Sonntag abend
ebenfalls vernahm ich, dass der grosste Teil der Dienste des Aussenmini-
steriums, verschiedene Ministerien und Verwaltungen Paris ebenfalls verlassen
sollten. Ich beendigte deshalb sofort die ldngst vorbereiteten Massnahmen und
delegierte suksessive im Laufe des Montag nachmittags einige meiner Mitar-
beiter, etwas Hiilfspersonal und meine Dienstboten, sowie das sehr betracht-
liche Gepack (Akten, Schreibmaschinen, etc.) nach Ballan (vergleiche meinen
Detailbericht* von gestern an die Abteilung fiir Auswartiges). Am Nachmittag
besuchte ich noch den amerikanischen Botschafter Bullitt und den General-
sekretdr des Aussenministeriums, Roux®, der in meiner Gegenwart die
Mitteilung liber die italienische Kriegserkldrung erhielt. Da mir Herr Roux mit-
teilte, er verlasse Paris um 6 Uhr nachmittags als letzter Vertreter des Aussen-
ministeriums, alle Regierungsmitglieder und die sdmtlichen Dienste der uns
interessierenden Ministerien seien bereits abgereist, konnte ich nicht mehr
langer zOgern, mit meiner Frau die Hauptstadt ebenfalls zu verlassen.

Es ist nicht ohne Interesse, festzustellen, dass von Seiten der franzdsischen
Regierung an das diplomatische Corps keinerlei andere offizielle Mitteilung
erlassen wurde als das beiliegende Schreiben vom 9. Juni®. Es erging weder
eine Mitteilung, die Regierung reise ab, noch eine Aufforderung an uns, dies
Zzu tun.

[...]7

1. Pilet-Golaz a mis ce rapport en circulation parmi ses collaborateurs le 16 juin. Cf. aussi
J.I. 131/42/1.

2. Indre-et-Loire, arrondissement et canton de Tours, dans la banlieue de cette ville. Deés
lautomne 1939, la Légation de Suisse avait prévu de s’y replier en cas d’impossibilité de rester
a Paris, cf. le rapport de H. de Torrenté du 4 octobre 1939, J.1. 131/40.

3. Non reproduit.

4. Non reproduit.

5. Ancien Ambassadeur de France au Vatican, Francois Charles-Roux a succédé dés le 20 mai
1940 a Alexis Léger au poste de Secrétaire général du Ministere francais des Affaires étrangeéres.
6. Non reproduit.

7. Suit une longue évocation des péripéties de I’évacuation de la Légation ainsi que des proble-
mes que vont poser les contacts avec les autorités francaises dispersées et désorganisées.
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Im besten Falle werden wir in einigen Tagen dazu gelangen, die schweize-
risch-franzosischen Probleme mit den wirklich zustdndigen Behorden sachlich
zu erortern. Dann beginnen erst die ungeheuern materiellen Schwierigkeiten.
Ich denke dabei vor allem aus an die Frage der Versorgung der Schweiz mit
Rohmaterialien und Lebensmitteln. Frankreich hat jetzt schon die Hafen von
Diinkirchen 8, Calais und Rouen verloren. Le Havre ist kaum mehr benutzbar.
Welche Auswirkung der Eintritt Italiens in den Krieg auf Marseille und die
franzosisch-schweizerische Versorgung iiber diesen Hafen haben wird; ist zur
Stunde noch nicht iibersehbar. Im besten Falle wird Marseille noch teilweise
benutzbar sein. Damit konzentriert sich die Versorgung Frankreichs sowohl
wie der Schweiz auf Nantes (wie lange noch?), auf den kleinen Hafen von
La Rochelle und auf Bordeaux. Diese drei Hifen miissen aber auch noch den
ganzen militdrischen Verkehr zwischen England und Frankreich bewaltigen. Es
ergibt sich aus dieser Situation meines Erachtens die brutale Konsequenz, dass
die Schweiz mindestens wahrend ldngerer Zeit nur noch in kleinem Masse tiber
franzosische Hafen wird versorgt werden konnen. Es ergibt sich hieraus die
weitere Konsequenz, dass wir mit den im Lande liegenden Vorrdten werden
auskommen miissen und dass deshalb wohl ohne jeden Verzug die Rationie-
rung aller Lebensmittel und Rohstoffe jetzt schon auf ein Minimum zu redu-
zieren ist. Andernfalls besteht die Gefahr, dass die Schweiz, selbst wenn sie
nicht militdrisch angegriffen werden sollte, an der Verpflegungsfrage zu
Grunde geht.

Ein ganz spezielles Kapitel, iiber welches ich dem Chef des Volkswirtschafts-
departements schon 6fters eindringlich geschrieben habe?®, ist das Kohlenpro-
blem. Nicht nur werden wir keinerlei Kohle mehr aus Frankreich bekommen,
das ist sicher!, sondern ich sehe auch nicht wie englische und amerikanische
Kohle iiber Frankreich in die Schweiz transportiert werden konnte. Die jetzige
sehr ernste Situation wird sich aber noch weiter verschlechtern. Ahnlich steht
es mit dem Benzin.

Ich brauche nicht zu betonen, dass ich auch ohne Instruktionen das dusserste
tun werde, um uns, wenn moglich iiber Marseille, jedenfalls aber tiber Bor-
deaux, gewisse Zufuhren noch sichern zu kénnen. Ich habe das E.V.D. schon
vor Tagen darauf aufmerksam gemacht, dass sofort ein schweizerischer Hafen-
kommissir in Bordeaux zu ernennen sei '° und habe auch meinen der Gesandt-
schaft zugeteilten Transportspezialisten, den ich von den S.B.B. iibernommen
hatte, gestern nach Bordeaux geschickt, wo er sich zunéchst zur Verfiigung des
Konsulates stellt. Die Arbeit in Bordeaux wird zur Hauptsache nur an Ort und
Stelle geleistet werden konnen. Ich kann von hier aus lediglich allgemeine
Richtlinien provozieren, der Distanzen wegen aber nicht selber intervenieren
(Distanz Paris-Bordeaux: iiber 300 km, Telephonverbindungen &usserst pre-
kar). Dazu kommt noch, dass nach einer bis jetzt unbestédtigten Nachricht das
Ministerium fiir 6ffentliche Arbeiten nicht im Departement Indre-et-Loire,
sondern in der Ndhe von Bordeaux untergebracht sein soll.

8. Dunkerque.
9. Cf. Nos 247 et 260 ainsi que E 7001 (B) 1/454.
10. Cf. E 7001 (B) 1/454 et E 2200 Paris 13/23.
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Wie ich Thnen telephonisch berichten konnte, hat sich die franzdsische
Regierung damit einverstanden erklart, dass von der Schweiz gemietete, aus-
schliesslich mit fiir die Schweiz bestimmten Waren beladene und das schwei-
zerische Hoheitszeichen fiihrende neutrale Schiffe nach italienischen Héafen
durchgelassen werden, falls die italienische Regierung dem Bundesrat die feier-
liche Erklarung abgibt, diese Schiffe und Waren nicht mit Beschlag zu belegen.
Zudem muss jedes einzelne Schiff rechtzeitig der Blockadekontrolle der Alliier-
ten mitgeteilt werden. Es wiirde mich lebhaft interessieren zu vernehmen, wie
sich die von Thnen gleichzeitig mit London und Rom eingeleiteten Besprechun-
gen liiber diese Frage abwickeln.

Die Fliichtlinge aus Holland, Belgien, Luxemburg, Nordfrankreich und nun
auch aus Paris und seiner Umgebung sind jetzt im Zentrum und namentlich
in der Siidwestecke Frankreichs konzentriert. Es handelt sich wohl fiir diese
Gegend um zusitzliche Unterkunft und Verpflegung fiir eine Menschenmenge,
die auf sieben bis zehn Millionen geschédtzt wird. Ich zweifle daran, dass die
franzosische Verwaltung féahig ist, diese Probleme auch nur anndhernd zu
l6sen. Sollten die deutschen Armeen weiter nach Siiden vordringen und damit
die Konzentration im Siidwesten noch entsprechend vergréssern, dann wird,
zusammen mit einem neuen Riickzug von Regierung und Verwaltung Richtung
spanische Grenze, eine Katastrophe unvermeidbar sein. Die jetzige Riickzugs-
etappe war wenigstens einigermassen vorbereitet und trotzdem sind die Unter-
kunfts- und Verpflegungsprobleme kaum geldst. Selbst als diplomatische Ver-
tretung haben wir uns bis jetzt die Kohle fiir die Zubereitung unserer Mahlzei-
ten nur kiloweise beschaffen konnen. Unsere Mahlzeiten miissen wir bis jetzt,
wenigstens teilweise, aus unseren Konservenvorriten bestreiten, die selbstver-
standlich fiir 12 Personen, deren Verpflegung meiner Frau obliegt, nicht weit
reichen. Sollte eine neue Riickzugsbewegung notig sein, so ist gar keine Rede
davon, dass ich das Personal, Material und Gepéck, das ich jetzt noch hier
habe, mitnehmen konnte. Es werden dann im besten Falle ausser mir noch drei
bis vier Personen die Weiterreise unternehmen konnen. Um Material und
Gepack bei einer solchen Eventualitit nicht einfach preiszugeben, bleibt dann
nichts anderes ilibrig als dass man mir von der Schweiz aus einen grossen Last-
wagen schickt, da solche hier niemals und zu keinem Preis mehr aufzutreiben
sind. Ich ware Thnen sehr dankbar, Herr Bundesprasident, wenn Sie diese
Eventualitét jetzt schon priifen lassen und vorbereiten wollten.

Endlich mochte ich noch auf einen weitern Aspekt der gegenwartigen Lage
hinweisen, der mir sehr ernst erscheint: Es ist meines Erachtens kaum vermeid-
bar, dass die Tatsache, dass die besitzenden Klassen mit ihren Autos sich, ihre
Habe und ihre Wertsachen in eine, allerdings relative Sicherheit begeben konn-
ten, wahrend die Masse des Volkes diese Kolonnen Tag und Nacht hat an sich
vorbeiziehen sehen, ohne selber fliichten zu konnen, bedeutende soziale Aus-
wirkungen haben kann. Wenn dazu eine aus der stindigen Riickzugsbewegung
entstehende Deroute des Heeres kommt, Unterkunfts- und Verpflegungs-
schwierigkeiten noch grosser werden als jetzt schon, dann scheinen mir schwere
soziale Unruhen in Wahrscheinlichkeitsndhe geriickt. Hoffentlich sehe ich zu
schwarz! Nach meinen bis jetzt gemachten personlichen Beobachtungen hélt
sich die Stimmung der Armee sowohl wie der Zivilbevolkerung noch auf einer
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ordentlichen Hohe. Das kann aber beim Temperament der Franzosen und bei
zunehmenden militdrischen Riickschligen und Verpflegungsschwierigkeiten
ziemlich rasch dndern. Die Zukunft sieht jedenfalls fiir Frankreich und die
Schweiz sehr triibe aus. Bei personlicher Beobachtung der Fliichtlingskolonnen
auf allen Strassen, Wegen und Feldern habe ich immer wieder daran denken
miissen, was geschehen wiirde, wenn zum Beispiel die Stadt Basel iiberraschend
angegriffen wiirde, ohne vorher evakuiert worden zu sein.
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